Hepinsa Cearux OTLiB 1mecT BceIeHCHKUX COO0PiB.

Tponap (enac 8): 3 Bucotu 3iitmoB Tu, Munoceppuuii,* i TpumeHHe
norpebeHHs npuitHaB Tu,* 11106 Hac 3BiIbHUTY Bif cTpakaanb.* Kurrs i
BOCKpecinHs Hae,*Tociony, cinasa To6i.

Tponap (enac 8): IlpenpocnaBnenuit ™, Xpucte Bboxxe Hami, cBiTmia
Ha 3eMJIi - OTIIiB HAllMX OCHYBaB TU i HMMM [IO ICTMHHOI Bipy BCIX Hac
HarpaBuB Ti. bararommnocepaumii,ciasa To6i.

Konoax (enac 8): Komu Tu Bockpec i3 rpo6y,* To 71 momepnux migHsB,*
i Amama BocKpecus;* pajie €Ba BockpeciHHAM TBoiM* i KiHLi CBiTYy
IIPOCNaB/IAITL* TBOE 3 MEPTBUX BOCKpeCiHHSA,* baraToMmnocTuBuii.

+Cnasa Omupo, i Cuny, i Ceamomy Jlyxoai.

Konoax (2nac 6): Tu - i3 OTis HeckasaHHO Bo3cigBmmit CUH — 3 JKEHU
PORUBCA MOABIHUIL €CTBOM. Vloro Bumstum, He BifjpikaeMoca BUIY
300pakeHHs1, ajie JIoro, OIaro4ecHO HAIMCABIIY, BipHO MOYMTAEMO. |
papu toro LlepkBa, fep)Kaum iCTMHHY Bipy, LIiIy€ iKOHY BOYO/IOBIYEHHA
XpucToBOTrO.

I nuni, i noscakuac, i na 8ixu 8iuni. Amino.

Bozopoouunuii  (enac  6): 3acTtynHuie XpuUCTMSH  OesgoraHHa,*
[Tocepenuuue no TBopls He3aMiHHA,* He IOTOPAM MOTIHHAM IPilIHUX,*
ame Bunepeny, sk byara, 3 momiuvroo Ham,* w0 BipHO To6i cmiBaemo.*
[Tocnimmcyr Ha MONMUTBY i CKOpO NpMIIAM Ha MOJIHHA,* 3acTynamoun
HoBCsAKYac, boropopuie, Tnx, mo Tebe mounTa0Th.

Ipoximen (znac 4): bnarocnosen ecu, Tocnomgu, boxxe oTiiB Hammx,* i
XBaJIbHe, i MpocIaBieHe iM’s1 TBO€E Ha Biku ([laH 3,26).

Cmux: bo mpaBeHuII €CU B YCbOMY, 1[0 COTBOPUB TI HaM ([JaH
3,27).
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Troparion (Tone 8): You came down from on high, O Merciful
One,* and accepted three days of burial* to free us from our
sufferings.* O Lord, our life and our resurrection,* glory be to You.

Troparion (Tone 8): Christ our God, You are glorified above all, You
established our fathers as beacons on earth and through them guided all
of us to the true faith. Glory to You, most compassionate Lord.

Kontakion (Tone 8): When You rose from the tomb,* You also raised the
dead and resurrected Adam.* Eve exults in Your resurrection,* and the
ends of the world celebrate Your rising from the dead* O most merciful
One.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (Tone 6): The Son who ineffably shone from the Father was
born two-fold of nature from a woman. Beholding Him, we do not reject
the image of His form; but depicting it, we revere it faithfully. Therefore
the Church, holding the true faith, kisses the icon of Christ’s becoming
man.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion (Tone 6): Undaunted patroness of Christians, O steadfast
intermediary with the Creator, turn not away from the suppliant voices
of sinners, but in your kindness come to help us who cry out to you in
faith, Be quick to intercede, make haste to plead, for you are ever the
patroness of those who honour you, O Mother of God.

Prokimenon (Tone 4): Blessed are You, Lord God of our fathers, and
praised and glorified is Your name for ever (Dn 3:26).

verse: For You are righteous in everything that You have done to
us (Dn 3:27).



Anocmon: (€sp 13,7-16): bpamms, nam’ siTajiTe PO HACTABHMKIB BalllNX,
AKi 3BilllazM BaM C/1oBO boxke, i IMBIAYMCH YBa)KHO Ha KiHEIb IXHbOTO
JKIUTT, Hacnipynre ixHio Bipy. Icyc Xpucroc ydopa it cbOrogHi — Toit
camuit HaBikyu. He mipgpmaBaiiTecs pisHMM Ta 4y>kMM HaykaM: BOHO 00
Hobpe yKpinuTu ceplie 671arofiaTTIo, He CTpaBaM, SIKi He PMHEC/IV HisTKO1
KOPMCTM TUM, IO BifijaBanucs iM. € y Hac )KepTOBHIUK, 3 IKOTO HE MAIOTh
IpaBa iCTM Ti, LIJO IIPpM HAMETI C/Iy>KaTbh. bo KOTpUX 3BipAT KpOB apxuepeit
3aHOCUTD Y CBATMHIO 3 TPiXM, TUX M sICO NMaIUThcA 3a Tabopom. Tomy
11 Icyc, 06 OCBATUTU Hapof, B/IACHOK CBOEI KPOB'I0, CTPAX/aB I103a
mictoM. Toxk BUXOABMO IO HBOTO 3a Tabip, Hecyuu Hapyry Joro, 60 Mu
He Ma€eMO TYT IOCTITHOTO MicTa, a MaiiOyTHbOro mIykaem. Uepes HbOTO
IpuHeciM 3aBXay borosi »kepTBy XBam, TOOTO IUTiJ YCT, sIKi BU3HAIOTDH
yioro im’s1. JJobpogpiiicTBa Ta B3aEMHOI JoroMory He 3a0yBaiite: Taki 60
>XepTBM borosi npuemHi.

Anunys (enac 1): Anunys, Anunys, Anunys!

Cmux: bor 6oris, Jocriogb MOBUB, i TpU3BaB 3eMJIIO Bifi CXO/[y COHIIS IO
zaxony (I1c 49,1).

Cmux:: 36epiTh iToMy Ipernogo6HMX JI0T0, 10 3aIIOBiYIOTh 3aBiT J10TO B
xeprax (I1c 49,5).

€sanczenie: (I 17,1-13): Lle A sam 3anosioyio, 100 M00MIN ORVH OFHOTO
Bu! Konu Bac cBiT HEeHaBUANUTD, 3HAITE, 11J0 MeHe BiH 3HeHaBU[IiB IepIlle,
Ak Bac. Ko 6 Bu 30 cBiTy 6y, To cBO€ CBIiT mo6uB 6u. A 110 BU He 30
cBiry, ane I Bac 30 cBiTYy 06paB, TOMY CBiT Bac HeHaBUAUTb. [Ipurapmaiire
Te C/IOBO, sKe Sl BaMm ckasaB: Pab He Oinbiumit 3a maHa cBoro. Ik Mene
HIepecTiyBai, TO i Bac epeciifyBartu 6yayTh; sk c1oBo Moe 6epiranmn,
OeperrumyTh i Bamre. Aje Bce 1ie pobuTuMyTh BaM 3a IM’sa Moe, 60 He
3HawTh Toro, xTo nocnaB Mene. Konu 6 5 He mpuiiioB i 1o HUX He Ka3as,
TO He Masyu 6 rpixa, a Terep BUMOBKM) He MAalOThb BOHM 3a CBiif rpix. XTo
Mene HeHaBUAUTD, i Moro OTiis Toit HeHaBuaUTD. Komn 6 S cepen Hux
He BUMHUB 6yB TUX JIiJT, AKUX He YUHUB HIXTO iHIINMIi, TO He Masnu 6 rpixa.
Ta Terep BoHm 6Gaumy, i sHeHaBupimu i Mene, i Moro Orus. Ta 1mo6
CIIPaBIMIOCH CIIOBO, 10 B IXHIM 3aKkoHi HammcaHe: MeHe 6e3mifcTaBHO
3HeHaBupimm! A xomu Brimmrens npubype, mo Voro Bix Oty S mommo
Bam, Toit [lyx mpaBpau, o noxoanTs Bif OTud, Bin 3acBigunTh npo Mene.

Epistle: (Hebrews 13:7-16): Brethren, Remember those who rule over
you, who have spoken the word of God to you, whose faith follow,
considering the outcome of their conduct. Jesus Christ is the same
yesterday, today, and forever. Do not be carried about with various and
strange doctrines. For it is good that the heart be established by grace,
not with foods which have not profited those who have been occupied
with them. We have an altar from which those who serve the tabernacle
have no right to eat. For the bodies of those animals, whose blood is
brought into the sanctuary by the high priest for sin, are burned outside
the camp. Therefore Jesus also, that He might sanctify the people with
His own blood, suffered outside the gate. Therefore let us go forth to Him,
outside the camp, bearing His reproach. For here we have no continuing
city, but we seek the one to come. Therefore by Him let us continually
offer the sacrifice of praise to God, that is, the fruit of our lips, giving
thanks to His name. But do not forget to do good and to share, for with
such sacrifices God is well pleased.

Alleluia (Tone 1): Alleluia, Alleluia, Alleluia!

verse: The God of gods, the Lord, spoke and summoned the earth from
the rising of the sun to its setting (Ps 49:1).

verse: Gather to Him His devout ones, who with sacrifice make
covenant with Him (Ps 49:5).

Gospel: (John 17:1-13): Jesus spoke these words, lifted up His eyes to
heaven, and said: “Father, the hour has come. Glorify Your Son, that
Your Son also may glorify You, as You have given Him authority over
all flesh, that He should give eternal life to as many as You have given
Him. And this is eternal life, that they may know You, the only true
God, and Jesus Christ whom You have sent. I have glorified You on the
earth. I have finished the work which You have given Me to do. And
now, O Father, glorify Me together with Yourself, with the glory which
I had with You before the world was. “I have manifested Your name to
the men whom You have given Me out of the world. They were Yours,
You gave them to Me, and they have kept Your word. Now they have
known that all things which You have given Me are from You. For I
have given to them the words which You have given Me; and they have
received them, and have known surely that I came forth from You; and



Ta 3acBiguTe i Bu, 60 BM Bif mouatky 30 MHoto. Ore § ckasaB Bawm, 1106 BU
He CIIOKYCUINCh. Bac BIO>KeHyTb i3 cuHaror. [Ipuiife HaBiTh rofyuHa, Konm
KOXKEeH, XTO BaM CMEPTb 3aIIOfji€, TO JyMaTNMe, Hibu cy>k0y IpMHOCUTD
BiH borosi!

IMpunacnuii: Xsanite Tocrona 3 Hebec,* xpasite Voro Ha Bucorax (Ilc
148,1).

Jpyauii: Papyiiteca, npasenHi, y [ocnoni,” nmpaBum Ha/le>XXUTh IOXBaa
(I1c 32,1). Amunys (x3).

they have believed that You sent Me. “I pray for them. I do not pray for
the world but for those whom You have given Me, for they are Yours.
And all Mine are Yours, and Yours are Mine, and I am glorified in
them. Now I am no longer in the world, but these are in the world, and
I come to You. Holy Father, keep through Your name those whom You
have given Me, that they may be one as We are. While I was with them
in the world, I kept them in Your name. Those whom You gave Me I
have kept; and none of them is lost except the son of perdition, that the
Scripture might be fulfilled. But now I come to You, and these things I
speak in the world, that they may have My joy fulfilled in themselves.

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens; praise Him in
the highest (Ps 148:1).

Second: Rejoice in the Lord, O you just; praise befits the righteous (Ps
32:1). Alleluia! (3x)



